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A nos Sociétaires.

Comme vous I'aurez lu sans doute dans le n° 15
de I' Hotel-Revue®, le Vorort de I'Union suisse du
commerce et de l'industrie  nous a communiqué les
lincaments d'un projet de loi fédérale sur la sur-
veillance des produits alimentaires.

LEtant donnée I'importance considérable d'une loi
de ce genre pour l'industrie hoteliére, nous croyons
de nolre devoir d'indiquer les passages de ce docu-
ment qui nous intéressent plus particuliérement.

yLa loi a pour but de préserver le consommateur
de toule fraude et de tout altentat & sa santé, comme
aussi de défendre le producteur ou commercant
honnéte contre la concurrence illoyale; les moyens
d’alteindre ce but sont: surveillance uniformément
coordonnée de la circulation des produits alimentaires;
établissement de régles fixes quant anx propriétés et
qualités des denrées, ainsi que de prescriptions sur
la fabrication, la conservation, I'emballage et le mode
d’expédition des marchand dans la loi enfin seront
insérées aussi des dispositions pénales.

A coté du controle des denrées les plus essen-
tielles, il sera organisé une surveillance de tous les
articles de consommation et de ceux des objets mo-
biliers qui pourraient mettre en danger la santé de
I'homme, tels que: jouets, papiers peints, ustensiles
de ménage, appareils & pression pour la biére, appa-
reils pour la fabrication de certains aliments, etec.
Celte surveillance serait exercée a la frontiére par
les employés des douanes, 2 I'intérieur du pays par
les laboratoires cantonaux, commissions locales de
salubrité, inspecteurs des viandes, inspecteurs et
experts d'arrondissements, etc.

Lorsqu'une marchandise sera soupconnée de ne

pas remplir les conditions stipulées par la loi, elle
sera séquestrée et retirée de la cireulation; si 'en-

quéte établit que le soupeon était dénué de fondement,
ce fait méme et le séquestre donnent au propriétaire

ou détenteur de la marchandise contestée le droit de
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Rédaction und Expédition: Rue des Etoiles No. 23, Bale.

Adresse télégraphique: ,,Hotelrevue Bale.

Le document élaboré par le Vorort de 1'Union
suisse du commerce et de l'industrie est riche en

détails; on peut se le procurer ou le consulter aux
adresses indiquées dans le n° 15.

Il nous serait fort agréable de connailre les veeux
et avis de nos sociétaires dans cet ordre d’idées, que
ce soit directement par communication écrite ou ver-
bale ou bien par un débat public dans les colonnes
de I',Hotel-Revue*“.

Lucerne, le 20 avril 1893.

Sociélé Suisse des Hotelier
Le Président:
J. Depfuer.

Reisebureaux und kein Ende.

(Korrespondenz.)

Die schreckliche Geschichte hort nimmer auf!

G. Schroekl's Wae., von der hohen L. k. Statthalterei
Loncessionnirtes Erstes Wiener Reisebureau, will es
h zum grossen Stolze gereichen lassen, wenn das
reisende Publll\um sowohl als die Hmlon Hoteliers,
in nicht ferner Zeit sagen werden, ,das internationale
Hotel-Coupon-System (obiger schrecklichen Wittwe)
ist einzig in seiner Art, Besseres kann auf diesem
Gebiete nicht erbracht werden.*

Der hochgeachteten Wittwe bringe ich meine
Huldigung dar, ihre Geschiiftsrouline und Einsicht in
die Schwiichen des starken Hoteliersgeschlecht ringt
mir Bewunderung ab, so dass es mir Freude machen
wiirde, mit ihr in nihere Verbindung zu (reten,
wenn ich nicht schon versorgt wiire.

Ich lasse hier Beschreibung der Katze und wie
il die Haare gestrichen werden miissen, folgen:

»Der Hotelcoupon besteht aus einem elegant
lmslrcstatteton Heft, welches die Legitimations-
1\'11le (den eigentlichen Ilolelcoupon) und das
Verzeichnis der beteiligten Hotels enthiilt.©

,Die Einladung zum Beitritt ergeht an un-
gefihr ein Iiinftel der Hotels in jedem Orte
und werden die Hoteliers aller Orte der Welt,
welche iiberhaupt von IFremden besucht werden,
aufgefordert, es sind dies ungefihr 50,000
Hotels.*
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Also an ein Fiinftel der Hotels an jedem Orte,
macht zusammen 10,000, wahrscheinlich die Besten
und Wigslen. Um dies zu sein, dazu braucht man
nur einen Verpflichtungsvertrag zu unterzeichnen,
wie viel' Prozent Nachlass auf Logis, auf Speisen’
und Getrinke und auf Pension man gewihren will,
zu Gunsten des Reisenden.

Ferner 12 Fr. 50 Cts. nach Wien senden, dafiir
erhiilt der einsichtsvolle Hotelier 20 Coupons (giiltig
vom 1. Juni bis 31. Dezember 1893). Wenn er noch
einsi oller, also ganzer Schlaumeier ist, so muss
er das nichste ganze Jahr, sich zu mindestens 40
Coupons Abnahme verpflichten.

Diese Coupons sind reine Zuchthiihner fiir goldene

Eier. Zur Erliuterung diene folgendes Beispiel .
1 Coupon zu 4 Tagen & Frs. Frs. —.65
1 " ”n 5 ” ” ”n ”
-2 w15,y s »
2, . 300 0, »
3, s 60, s »
3 » » 90 PR )
&4, 80 , , , »
4 » 360 noom o o
Summe Frs.
Hiefiir gezahlt
Uberschuss zu Ihren Gunsten IFrs.
» Wenn Sie die Sache richtig anpacken, schreibt
Wittwe Schroeckl, bleiben Sie bei dem beispiels-
weisen Gewinn nicht stehen, denn Sie werden
{rachten, so viel Coupons als moglich an Mann
zu bringen und vielleicht einen zehnfachen Um-
satz, also zehnfachen Gewinn erzielen.“
Ganz nach dem Geschiftsprinzip der Provisions-
reisenden, wer viel arbeitet verdient viel und wenn

der Wirt-Agent so pfiffig ist, dass er statt Coupons
fiir einige Tage zu 65 Cts. oder 1 Fr. solche nur an
Jahresabonnenten verabfolgt und dafiir 12 Fr. 50
einnimmt, was er dann an 40 Stick verdient, das
will ich meinen Kollegen auszurechnen iiberlassen.

Was heisst dieses Anerbieten anderves, als der
Wirt tritt als Agent, ganz und gar in den Dienst
dieser vertrauenswiirdigen Iirma; wenn er dazu sich
gedrungen fiihlt, so bitten wir ihn, in seinem Testa-
ment die Hinterlassenen nicht zu vergessen.

Eacacacasasa o aracacasasa
Wie soll eine Wohnung fiir den Kurgast m
beschaffen sein?*)

Von Salinen-Direktor Rudolph in Salzungen.

aEarasod

Auf den ersten Blick konnte es
iiber die Frage, wie eine Wohnung fiir den Kurgast
beschatten sein soll, kaum diskutirt werden brauchte;
man wird vielleicht sagen, dass die Wohnung jeden-
falls so gut wie moglich sein miisse und d.unn die
Sache fiir abgetan “halten.  Ich pflichte dem voll-
stiindig bei, ich wiinschte auch, dass wir — und
dies trifit namentlich auf die kleineren Biider Deutsch-
lands zu — nur recht gute Wohnungen in unseren
Badeorten hiitten, in denen sich die unsere Heil-
quellen aufsuchenden Kranken recht wohl und be-
haglich fiihlten, kaum anders, als sie es im eigenen
Heim gewohnt sind.

Ich zweitle auch gar nicht daran, dass die grossere
Mehrheit der Vermieter in den Kurorten von dem
allerbesten Willen beseelt ist, die fiir die Kurgiste

*) Aus dem ,Illustr. Badeblatt“ Wien.

“heinen, als ob

bestimmten Mietriiume so gut herzurichten, als sie
es eben versteht, und sie sich in dem guten
Glauben befindet, jeder ihrer Riume sei ein I\Ieines

Dorado. Hier sind wir aber auf dem Punkte an-
gelangt, der mir von jeher zu denken gegeben hat:

es handelt sich um die Feststellung des Begritles,
was in dieser Hinsicht wirklich gut und praktisch
sei, und da muss ich denn doch sagen: es herrscht
gerade in Bezug auf die Einrichtung der Wohnung
und speziell der Wohnungen fiir Kurgiiste in ge-
wissen Kreisen der Beteiligten noch eine krasse Cn-
wissenheit, bezw. Gleu,hgxllwl\elt sowohl in den
Kreisen der Vermieter selbst, als auch sogar der da
und dort an dieser Frage beteiligten Badc\en\ul—
tungen.

Wir werden die aufgestellte Frage von zwei Seiten
betrachten miissen, von der hygienischen und von
der iisthetischen. Beides bei der Einrichtung unserer
Wohnungen miteinander zu verbinden, muss unser
Streben sein.

‘Was nun zuniichst die hygienische Seite der Frage
anlangt, so kann ich mich hier um so kiirzer fassen,
als Professor Dr. Josef Fodor auf dem Kongress un-
garnischer Balneologen zu Budapest iiber die ,Hygiene
der Kurorte“ einen \0|tl'efﬂxchen Vortrag oelmllen hat,
welcher im Feuilleton der ,Deutschen medlzlmschen
‘Wochenschrift* Nr. 18—21 zum Abdruck gelangt ist
und auf welchen ich hiermit verweisen maochte.

Wenn ich nun auch nicht so weit gehe, wie Fodor,
welcher die Frage nach meiner Meinung von einem
zu idealen Standpunkte aus behandelt hat, sondern
auf einem mehr praktischen Standpunkte stehe und
mehr das wirklich Erreichbare im Auge habe, so
stimme ich doch selbstverstindlich dem Genannten
darin vollig bei, dass die Durchfiihrung allgemein
hygienischer Verhiltnisse in den Kurorten oberster
Grundsatz unseres Handelns sein muss; denn sie
spielen bei der Heilwirkung des Bades eine gewallige
Rolle, sie sind es schliesslich, welche einen Kurort
bei den Aerzten und bei dem Publikum beliebt oder
unbeliebt machen konnen, von ihnen hiingt also Wohl
und Wehe der Einwohnerschaft eines Kurortes bis
zu einem gewissen Grade in wirtschaftlicher Beziehung
ab, und schon aus letzerem Grunde ist es von emi-
nenter Bedeutung, dass wir alle gerade diesen Ver-
hiltnissen Interesse und Verstindnis entgegenbringen.
Die Verwaltung und die Einwohnerschaft eines Kur-
ortes sollen aber auch in humanitirer und balneo-
therapeutischer Hinsicht wenigstens so weit richtige
Begrittfe haben, dass sie die Anforderungen, welche
die Badeiirzte im Interesse der Kranken an sie stellen,
zu schiitzen wissen. Hier ergibt sich ein weites Ge-
biet erzieherischer Thitigkeit fiir den Badearzt, die
dieser um so lieber ausiiben wird, je mehr er Ent-
gegenkommen und Unterstiitzung bei der Kurver-
waltung, Verstindnis bei der Einwohnerschaft findet.




Weiter heisst es in dem Prospekt:

»In dem vorliegendem Systeme sind nun alle
Gebrechen und Fehler, welche die Disher
existierenden Systeme beim reisenden Publikum
nicht zur Geltung kommen liessen, griindlichst
ausgemerzt, indem auf gediegene Bedienung der
Passagiere einerseits, anf den Vorteil der Herren
Hoteliers anderseits, thunlichst Riicksicht ge-
nommen wurde.* (Thunlichst ist auch gut!)

,Obzwar das Wesen des Systemes ziemlich
klar dargestellt ist, ist die geferligte Firma
dennoch gerne bereit, Aufschliisse aller Art zu
geben und werden Anfragen prompt und aus-
fiihrlich beantwortet, wie auch Prima-Referenzen
iiber die Vertrauenswiirdigkeit der Firma auf-
gegeben.

Ja,-Ja! Obzwar das Wesen des Systemes ziem-
lich klar dargestellt ist, so giebt es doch noch so
viel Dumme, Uberkluge oder Neider, dass ‘es sehr
verdankenswert von der gefertiglien Firma ist, wenn
sie dennoch sich bereit erklirt, diesen ein paar weitere
Lichter aufzustecken.

Sage also keiner, was kann von Wien Gutes
kommen? Es hat sich schon Mancher an Nazarvelh
geirrt!

—sgs——

Die Fremdenblitter der Sc_hweiz.

In der Schweiz erscheinen withrend des Sommers
nicht weniger denn 34 Fremdenblitter, nimlich :

Altorf: Fremdenblatt fiir Uri.
Baden: Femdenliste von Baden.
Bern: Bernisches Fremdenblatt.

% Reise- und Verkehrszeitung.
Bex: Moniteur des Etrangers.
Chateau-d’Oex: Liste des Etrangers.
Chur: Allgemeines I'remdenblatt.
Davos: The Davos Courier.

. Davoser Blitler.

. The St. Moritz Post.

5 The Anglo Swiss Gazette.
Genf: Gazelle des Elrangers.

5 Revue d’Aix-les-Bains.

# The Geneva Telegraph.

" La Saison en Suisse.
Glarus: Slachelberger Fremdenliste.
Heiden: Appenzeller Anzeiger m. Fremdenliste.
Interlaken: Schweiz. Fremdenblatt u. Fremdenliste.
Lausanne: Feuille des Etrangers de Lausanne. -
Liestal: Kurzeitung u. Fremdenliste f. d. Jura.
Lugano: Fremdenliste von Lugano.
Luzern: Luzerner Fremdenblatt.

B Swiss and Nice-Times.
Montreux: Journal et Liste des Etrangers
Neuchatel : Journal des Etrangers et Touri
Ragaz: Fremdenliste von Ragaz-Pfiifers.
Tarasp: Engadiner Fremdenliste.
Thun: Liste des Etrangers.
Vevey: Vevey Gazelte.

- + Journal de Vevey et des Etrangers.
‘Winterthur: Kur- und Reisezeitung.
Zermatt: Journal et Liste des Etrangers.
Zug: Fremdenblatt fiir den Zugersee.
Ziirich: Ziircher Fremdenliste.

% Illustrierie Schweizer Reisezeitung.

Alle diese Blitter verdanken ihre Existenzfihig-
keit zum grossten Teile der mehr oder weniger frei-
willigen Reklame oder Subventionierung seilens der
Fremdenetablissemente und da sage man noch, dass
nur die Hotels ihren Nutzen aus dem Fremdenver-
kehr ziehen.

G =

Luzern. Der ,Verein zur Férderung des Fremden-
verkehrs am Vierwaldstittersee und Umgebung® wiihlte
in seiner am 19. ds. im ,Hotel Rigibahn* in Vitznau
abgehaltenen Generalversammmlung Herrn J. Dopfner,

nHotel St. Gotthard®, Luzern, zum Priisidenten, an
Stelle des eine Wiederwahl definitiv ablehnenden
Herrn Truttmann vom Seelisberg. Als Sekretir wurde
gewihlt Herr Julius Eberle, ,Axenstein®, und als
Kassier Herr Oskar Hauser, ,Schweizerhof*, Luzern.

Ferner wurde der Gesellschaft fir Handel und
Industrie zu Gunsten des offiziellen Verkehrsbureaux
eine Subvention von 5000 Fr. bewilligt. sowie die
Herausgabe des Luzerner Fremdenblaltes auch fiir
dieses Jahr beschlossen. Fiir Annoncen und Sub-
ventionen wurde ein Kredit von 1400 Fr. bewilligt
und der Antrag belr. einer Neu-Auflage der Relief-
karte der Zentralschweiz gutgeheissen. Die Kollektiv-
Annoncen wurden auch fiir dieses Jahr beibehalten.

Schwyz. Gersau. Nach dem anhaltend schonen
‘Wetler ist hier die Friithjabrs-Saison in vollster Bliite.
Das alt-renommierte Hotel und Pension Miiller und

die Pension Beau Séjour sind seit einigen Tagen |

fast vollstiindig besetzt: auch die iibrigen Holels und
Gaslhiinser erfreuen sich eines zahlreichen Besuches.

Arth. Die Bergbahn Arth-Rigi-Kulm wurde am
25. fir den Verkehr erdffnet. Die regelmiissigen
Fahrten beginnen am 30. April.

Nidwalden. Der Stanserhorntunnel ist durch-
brochen.
Obwalden. Die Direktion der Jura-Simplon-

Bahn teilte der Regierung dieses Kanions mit, dass
sie angesichls der damit verbundenen Inkonvenienzen
das Feilhalten von Friichten auf den Stationsperrons
der Briinigbahn nicht mehr gestatte, dagegen je einer
Person bewilligen werde, auf den Stationen Alpnach-
Stad, Sarnen und Lungern frisches Wasser gegen
Trinkgeld anzubieten. :

Ziirich. Letzten Sonnlag beforderte die Uetli-
bergbahn in sechs Ziigen, worunter zwei Doppel-
ziige, 800 Personen auf den Uetliberg und ebenso
viele wieder herunter.

Zirich. In Ziirich bildete sich ein Verband der
‘Weinhiindler, welchem sofort 23 Firmen beitraten.
Zweck der Vereinigung ist die Wahrung der Interessen
eines reellen Weinhandels..

Graubiinden. Mit Ausnahme des Fliielapasses
sind alle Alpenpiisset mit Kunststrassen fiir den
Sommerverkehr eingerichtet. Der Fliiela selbst ist
auf der Siiserseite bis:zum Wegerhaus und auf der
Davoserseite bis zuwr’ dritten Briicke mit  dem Rad
passierbar. vl

Der schweizerische- Rennverein veranstaltet
auf 18. und 19. Juni ein Pferderennen auf der Schiilzen-
matt in Basel. i

Meiringen. In der Aareschlucht bei Meivingen
sind gegenwiirtig iiber' 20 Arbeiler beschiiftigt, um
etwaige den Winter iiber vorgekommene Schiiden
und Mingel an den Seitengalerien zu reparieren und
zu verbessern. Dieselbe wird am 1. Mai wieder erdfinet.

Waadt. Die erste Lokomotive der im Bau De-
griffenen Bergbahn Glion-Rochers .de Naye ist an
letzterem Ort angekommen. Von heute an bis Ende
April fihrt tiglich ein Zug um 1 Uhr 30 Minuten.
Vom: 1. Mai an zirKulieren dann mehrere regel-
miissige Ziige.

Vaud. La vallée des Ormonts, d’Aigle & la Com-
ballaz et aux Diablerets, va étre prochainement reliée
au réseau téléphonique. Une station centrale télé-

phonique sera établie au Sépey. Non-seulement les
habitants, mais encore les nombreux hotes, qui,
chaque année, viennent passer la saison d'été dans
ces parages, apprendront avec plaisiv que ce projet
est enfin réalisé. )

Presse. Die Redaktion des in Interlaken er-
scheinenden ,Schweizer Fremdenblatt* iibernimmt
mit  dieser Saison der Dbeliebte Volksdichter Herr
Pfr. Strasser in Grindelwald. — Mit dem ,Schweizer
Fremdenblatt® wird fiiv die Dberneroberlindischen
Hotels und Kurorte unter dem Titel ,Fremdenliste
vom Berner Oberland“ ein Organ verbunden, das
diesen Gelegenheit bieten soll, ihre Fremdenverzeich-
nisse in den weitesten Kreisen bekannt zu geben.

Eine Riesenschildkréte. In der Baivon Audierne
(franz. Dep. Finistére) wurde am 13. ds. eine See-
schildkrote von 360 Kilo gefischt.
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L:Kleine Chronik. ” @@ ;
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Luzern. ,Hotel Beau Rivage“, Direktor Hr. F. Richert,
offnet mit 1. Mai seine Thore, nachdem nun im ganzen
Hause das elcktrische Licht eingefiibrt und vor dem Hotel
zwei grosse Bogenlampen angebracht worden.

— Hotel und Pension Hertenstein, Besitzer Herr Kap-
peler, ist eriffnet.

Luzern. Der Betrieb des kathol. Vereinshauses, Hotel
und Restaurant, ist Herrn Karl Truttmann-Oesch (Sohn
des Herrn Truttmann auf Seelisberg) vorliufig in Regie
iibertragen worden.

Weggis. Hotel Bellevue, Besitzer Herr Neef, ist seit
15. April eroffnet.

Schwyz. Das auf schuldentriebrechtliche Steigerung

ebrachte Hotel Rossberg-Kulm wurde von den Herren

gﬁckelmeister Franz Karl Kreienbiihl in Sattel und Alois
Fiohn, derzeit in Paris, als Zustiinder, erworben.

Gais. Die Fiihrung des ,Hotel und Pension zum
Ochsen*, deren Eigenthiimerin_bekanntlich vor kurzer Zeit
starb, ist nun von Herrn J. Kiistle {ibernommen worden.

Genéve. Nous lisons dans la ,Gazette des Etrangers“:
Parmi les hotels les plus fréquentés au commencement de
cette saison, nous signalerons 'Hotel Richemond avec sa
facade de verdure qui charme dés le premier abord. De-
puis que le monument du due de Brunswick a été décapité,
rien maintenant n’empéche la vue depuis I'hdtel de s’étendre
sur le lac et les montagnes. M. A.R. Armleder, le pro-
priétaire de I'Hotel Richemond, a profité du temps que
T'hiver lui laissait libre pour remettre & neuf tout l'intérieur
de I'Hotel.

Industrieverein.

Schweizer Handels- un

I/Union suisse du com-
merce et de lindustrie a
transmis les imprimés ci-
aprés énumérés, que nos
sociétaires peuvent consulter
ou emprunter chez le Pré-
sident du Comité, au Bu-
resu central officiel ou
chez M. Tschumy i Ou-
chy, Président du Conseil
de surveillance de 1'Ecole
professionnelle ainsi que chez
M. F. Wegenstein, Hotel
Suisse, Neuhausen :

Vom Schweizer Handels-
und Industrie-Verein sind
folgende Druckschriften ein-
gegangen und kdénnen von
den Mitgliedern beim Vor-
stande, oder beim Offiziel-
leu Centralbureau od. beim
Priisidenten des Aufsichts-
rates fiir die Fachschule,
Herrn Tschumy in Ouchy,
sowie auch bei Hrn. F. We-

enstein,HotelSchweizer-

of,Neuhausen, eingesehen
resp. Einsichtnahme bezogen
werden und zwar:

1. Vorliufige Zusammenstellung der handelsstatistischen
Resultate 1892. Spezialhandel der Schweiz mit den
einzelnen Léndern.

Récapitulation provisoire des résultats de la sta-
tistique du commerce en 1892. Commerce spécial de
la Suisse avec les divers pays.

2. Bericht iiber das 23. Vereinsjahr (1. April 1892 bis zum
81. Miirz 1893). Erstattet an die Delegirten-Versammlung.
(Deutsche Ausgabe).

In den Wechselbeziehungen aller dieser Elemente wird
das Gedeihen und die Zukunft eines Kurortes liegen.

Gehen wir nun zu der speziellen Betrachtung der
vorliegenden Frage iber, so werden wir zunichst
an die Lage und die baulichen Verhiiltnisse des
Hauses, in welchem sich die Wohnung des Kur-
gastes befindet, gewisse Anspriiche stellen miissen.

Das Haus muss trocken gelegen und womdglich
unterkellert sein; denn nichts ist schiidlicher, als die
aus dem Erdboden aufsteigende, nach und nach simt-
liche Riume des Hauses durchdringende Feuchtigkeit.
‘Nichts wirkt auch abschreckender auf den Eintreten-
den, als wenn ihm aus dem Hause ein Modergeruch
entgegenstromt, der auf Feuchligheit und unzurei-
chende Liiftung hindeutet. Letztere werden wir nach-
her noch eingehender besprechen.

Ein ferneres, nicht unwesentliches Erfordernis ist
eine bequeme, also geniigend breite, nicht zu steile,
hellgelegene Treppe; sie muss, wie dies in den
meisten Stidten lingst durch Polizeivorschrift fiir
bestimmte Stunden vorgeschrieben ist, abends jeden-
falls so lange beleuchtet sein, bis der letzte im Hause
wohnende Kurgast heimgekehrt ist.

Das Hauptgewicht ist freilich. immer auf die zum
‘Wohnen und Schlafen bestimmten Riume zu legen.
Die Zimmer sollen geniigend gross und hoch sein,
so dass pro Kopf der Bewohner mindestens ein Luft-
-raum von einigen 40 Kubikmetern verbleibt; dies
gilt namentlich von den Schlafzimmern. In kleineren
Kurorten wird man diese Anspriiche nun freilich
nicht allenthalben erfiillen konnen; hier findet man
meist niedrigere Zimmer, und man wird sich da

hiufig mit Riumen behelfen miissen, welche den
wiinschenswerten Luftraum nicht aufweisen. .Jeden-
falls sollte man es sich aber dann zur Regel machen,
das grosste und beste Zimmer zum Schlafen und
etwa vorhandene Schlafkammern — der Ausdruck
,2Kammer* pflegt meistschon anzudeuten, dass der
Raum zum Schlafen gewiss der ungeeignetste ist —
lediglich als Garderobe- und Gepickraum . zu be-.
nutzen. Am besten ist es, wenn die Wohn- und
Schlafriume nach Osten gelegen sind, damit sie die
Morgensonne haben, und nachmittags, wenn die Hitze
driickender wird, schattig sind. Man wird dies je-
doch nicht immer erreichen konnen, und manchem
Patienten, der leicht frostelt, ist vieileicht auch mit
einem sonnigen, nach Siiden oder Westen gelegenen
Zimmer erst recht gedient. (Fortsetzung folgt.)

—_— e
inke eines alten Reisenden an seinen Sohn
fir die Table d’hdte.

Mein Sohn! Willst du wohlgenihrt durch’s Leben
reisen, so merke auf meine Worte:

Kommst du in ein Hotel, und wirst von einem
magern Wirte begriisst, so ziehe weiter — der Mann
versteht nicht zu essen.

Sitzt am Ende der Tafel, wo der Kellner zuerst
prisentieren muss, eine Dame oder ein ilterer Herr,
so mache sie darauf aufmerksam, dass es an dieser
Stelle zieht. Sie werden dir dankbar sein und dir
gleichzeitig Platz machen.

Ist es ein jiingerer Mann, so unterhalte dich mit
ihm, fahre ihm lebhaft mit Messer und Gabel ab-
wechselnd am Gesicht vorbei und tritt ihm einigemale
sanft aber nachdriicklich auf die Hiihneraugen, geht
er noch nicht, so nimm seine Flasche, schenke dir
ein und giesse ihm etwas Rotwein iiber die Man-
schetten, so steht er auf und du kannst seinen Platz
einnehmen.

Alsdann lasse dich nieder und beschreibe mit
deinen Ellenbogen einen Halbkreis um dich herum.
Deine Nachbarn werden zur Seite riicken und dich
fiir einen Flegel halten und das ist gut, sie werden
sich irgern und das ist besser, du hast Platz fiir
zwei und kannst essen fiir sechs. .

Nimm von jeder Speise nur einmal, aber soviel
als wenn du dich an einem Gange satt essen wolltest.
Suppe geniesse nie, sie beengt nur den Raum im Magen.

Wird ein schwerer Pudding gereicht, so handelst
du im Interesse deiner Mitmenschen, wenn du ihnen
nur wenig ibrig lissest, sie konnen sich alsdann
nicht den Magen verderben.

Das Wort Dessert heisst Nachtisch. Nimm von
demselben soviel als deine Taschen. fassen konnen
und verzehre es nachher auf deinem Zimmer.

Gieb niemals dem servierenden Kellner ein Trink-
geld. Der Mann muss lernen, aus blossem Pﬂi'(:ht-
gefiihl dich aufmerksam zu bedienen. Thut er’s nicht,
so werde grob. Das erleichtert dir die Verdauung
und hilft ihm zu seiner Besserung.

Solltest du bei dieser Lebensweise zu stark werden,
so verheirate dich und deine Frau wird dich schon
so drgern, dass du wieder dinner wirst.




POMMERY & GRENDO

Carte blanche gout
Sec ”
Extra Sec %

francais
américain
anglais

269 vorriitig bei i

Roch-Holzhalb = Ziirich. .

-

Roch-Holzhalb = Ziirich

Fortwithrend Lager echter
 Champagner-Weine:

(silss, sowie trocken: Sec, Dry)

14 Bahnhofstrasse 14.

e |

C. H. Mumm & C°

| Extra Dry England (trés sec)
l Extra Dry (sec)
‘ Carte Blanche (doux)

vorriitig bei

Roeh Holzhalb = Ziirich.
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Mineralwasser-Apparate

Herstellung_von Syphons nnd Limonaden sehr einfach, jedermann kann damit arbeiten. — Anschaffungskosten
1[Jm Platz fiir Installaton nétig. Ein 40 Liter- Apparat liefert mit 1 Cylinder fliissiger Kohlﬂl-
in 1 Tag bis zu 500 Syphons oder 800 Limonaden.

Bock & Lutz, Industriequartier, Josefstr. 22, Zumch

Specialfabrik fiir Mineralwasser-Apparate, Bierdruck-Apparate, Bierpressionen.

fiir fliissige
Kohlensdure

Art.
Ein 16-jihriger,
wiinscht sich als

s~ Koch P

auszubilden und sucht entsprechende
Lehrstelle.

Offerten belicbe man unter Chiffre
0 3980B an Orell Fiissli- Annoncen
Basel, zu richten. (03980B.) 259

kriiftiger Knabe,

Glihlampen-
Fabrik Hard

Ziirvich

=

=

- versendet nur Lampen erster St " ht
Qualitit. e e gesuc -

5 Vertreter f. Basel-Stadt, Basel-Land Eine Tochter, im Servieren

8 wid das Wiesenthal : bewandert, sucht Saisonstelle

| Ritter & Uhlmann, Basel.

o
R
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FABRIQUE DE CHAUDRONNERIE
SALM-NOSEDA, LOCLE & CHAUX-DE-FONDS.

‘Fabrication de casseroles, sautoirs, marmittes, braisieres en cuivre,
A des conditions luttant avec avantage, comme prix et qualité,
avec les meilleures maisons de France. (H4129Y) 281

in einem bessern Gasthof oder Hot+l.

an Haasenstein & Vogler in Bern.

J TRABER IN @HUE

Zinkornamenten-, Metallwaren-, Holzcement u. Dachpappen-Fabrik
Metalldachplatten.
Metallfalzziegel, eidg. Palent 3407
(in Form ganz gleich den go“ohnllchen gebrannten Falzziegeln)
sehr praktisch und solid.

Schindeln zu Bedachungen und Wandbekleidungen in ca. 50 Nummern.
Metallbedachungen jeder Art.
Holzcement in vorziglichsterr Qualitit.
Dach in verschied Starken.

———= Papier zu Holzecement-Bedachungen. ———
Isolirpappe, Isolirplatten, Carbolineum.
Erstellungen von Holzcement-Bedachungen
in allen Gegenden ‘unter Garantie.

——————= Zinkornamente m—m—
fiir Bauten aller Art, nach Album oder nach beliebiger Zeichnung.
Komplete Bedeeinrichtungen,

Badewannen, Badeiten, Sitzbadwannen, Douchen ete.
Vergoldete Flrmabuehsmben Closeteinrichtungen.

Baugersthalter ,Unfallhinderer« £h 3340. 4y

Flaschen 2zt « Flaschen

Offerire in bester Qualitiit — 60 Tage Ziel. Comptant 3°/, Sconto.
Burgunder- und Bordeaux-, flachbidig, einfach Glas, !/, Mass Fr. 11.50
Bordeaux- und Burgunder-, flachbidig, Doppelglas, !/, Mass , 1
Bierflaschen mit Patent-Verschluss, %/, und 7/, Liter . . ,
Champagner- und Astiflaschen, extra stark, !/, Mass . .
Literflaschen, Burgunder- und Bordeaux- Fonn, ﬂnd]bmlxg 5 1
Korbflaschen -+ Eigenes Fabrikat + Demyohns
Inhalt Liter 10 12 15 20 25 30 40 45 50 60
rohes Geflecht & 1.35 1.50 1.75 1.90 2.15 2.35 2.85 3.— 3.2 3.75

Friedrich Beff, Korbflaschen-Fabrikant, Aarburg.

Eiserne Gartenmobel:

Stiihle, Biinke, Tische, Zelte, Pavillons, Blumentische in schinster,
veicher Auswahl. 400 Stiick zusammenlegbare Stiihle auf Lager,
welche, wm damit anfzuriiumen, zu allerbilligsten Preisen mla\se
Eiserne Bettstellen mit und ohne Matratzen billigst. — Vorzugs-
pn-m‘ bei grisseren Beziigen fiir Hotels und Gartenwirtschaften.
Einzig grosseres Lager in Chur. Zeichnungen und Preiscourant
gerne zu Diensten. 260

dJ. Traber, Chur.
g?;sci;‘w nd ?geitzﬁarfenz

in geldmadiooller Rusfiihrung
liefert prompf and billig

Sdyweiy. Yerlags-Drudieret, Bafel.

lax @’//l)yer
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Gefl. Offerten sub Chiffre C4204Y |
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Alt i biirg Haus.

DG

%[ Guce Kiiche und Keller. — Giinzlich renoviert.
Lage an der Pr de beim )

> — Falk eﬂ
Faue I O"(he /'// Maison d’une

Centralbahnplatz.
1 RandeS ancienne renommée
1L e ovtablemont installés. Bonno ¥
cuisine et cave. Nouvellament restaurée.
La plus belle situation pres la gave Central Suisse. %

Prix modéres. S. REY-GUY ER, propr.
Hotel- und Restaurations-Herde 3§
mit und ohne Wasserheizung sowie alle sonstigen
—=—— Back- und Bratapparate ==——

liefert als Spezialitit die
Erste Darmstédter Herdfabrik und Eisengiesserei

Gebriider Roeder, Darmstadt.

— Miissige Preise. —

Tégliche
4: 5 0 Produktion
_ 65
Arbeiter. Kochherde.

LAUSANNE

~—* MAISON FONDEE EN 1770 <—

VINS DU PAYS ET ETRANGERS
SPECIALITE DE
VINS FINS VAUDOIS
Seuls concessionaires du vin d’Yvorne ,,Clos du rocher‘¢
——- OMédaille Joz a Sazis 1889, g 38

l

Comfortabel eingerichteter, neu renovirter Gasthof II. Ranges.

In Mitte der Stadt und gegeniiber von Post- und B(’i/le
Telegraph. — Gute Kiiche. T R
Miissige Preise. E N Sauvage

Hotel
de 2me Ordre,
nouvellement restauré. Au centre
de la ville. Prés la poste et le télégraphe.

Cuisine soignée. Prix modérés. ‘G. Wehrle.

" o v

CBCH’I ) QS[IC/‘:G/ /[{Z’Z‘g(’/é, C/M 901/1*101/1/5) 06/3(10@[
3 mech. Sisenbaun-Qvliskitte d)’ techin. Burean 3
Universal- gﬂzLEan - futw

.‘ JPROTEKTOR"

5

far Hotels, Fabriken, Theater
! Vorziige dieser Leiter:
Seschilossen, je?ocﬁ sfets gcfwzaucfmfczﬁgr
Fiic Ql’;x&/‘u‘c][a unbeniitzbaz
Leidt zu hanhaben — Aussezordentlidh stabil
Ueberall anzubringen - Ohne Verunzierung der Gebaude

™

—— &ntwitzfe und Vozansdilage hostenfrei. ——

!
-Alll > 4 <
gu‘ Automatischer Kaminaufsatz
8|l ,,PROMETHEUS"
@ Kein Rauch mebr in Kiiche und Wohnung bei allem Wind und Wetter. &

Funkenfinger. Russfdnger.
- Bleltische Lautewerhe & Wedhrer. wer
158

Geschlossen

Wl @e!‘/zhyer
K divich

BONNE OCCASION.

A vendre & bas prix un

Omnibus & 8 places

entiérement réparé 4 neuf. Sadresser
a Veuve Louis Neipp, faubourg de
I'Hopital, Neuchatel. 282

Stellegesuch.

Ein junger Deutsch-Schweizer, seit
mehreren Jahren im Hotelfach thiitig
und allseitig darin erfahren, sucht
Stellung bei bescheidenen Anspriichen
in der franzdsischen Schweiz.

Gefiillige Offerten unter Chiffre V.P.
an die Expedition der Davoser-Blitter
in Davos Platz. 275

II. Hotel-Sekretir

Ein in der kaufmiinnischen Buch-
fithrung durch und durch bewanderter,
sowie der deutschen, franzosischen,
englischen und italienischen Sprache
in Wort und Schrift michtiger Mann,
gesetzten Alters, sucht Stelle als
II. Hotel-Sekretidr. Anspriiche be-
scheiden. Offerten unter Chiffre H.279R.
an die Exped. dieses Blattes.

e = e o T
Eau de cerises du Valais

1= choix.
Récolte 1891 : fr. 2.80 le litre.
, 1892: ,,2.50 ,,

S'adresser a (H-3000-X) 266

C. Bompard, distillatenr,
4 Martigny-Ville (Valais).
R T PRIV T

Zu kaufen gesucht
Ein guterhaltener, vierplitziger,
leichter 267

pe~ Omnibus -»x
Hotel National, Ragaz.

Trésor des Maitres d'Hotels

150 Menus de 2 & Fr. 30.
Prix Frs. 7.— 254

Alb, Mailland, Prof, Lausane,

L
Reppiche
T— A1 STUCK w——

MILIEUX
Bettvorlagen
Alle Lauferstoffe
Tischteppiche
[* Linoleum in allen Breiten
Ehitrvorlagen
ferner, als Occasion:

1 Posten reinwoll. Bettdecken

(weiss mit Endstreifen) 150><205 cm.
a Fr. 11 — 12 per Stiick

(Muster franco)
empfiehlt

J. Hallensleben
Engros-Lager: Luzern
Habsburgerhof, Seidenhofstrasse 4.

e @el‘/z}zyer
wﬂée /,




Foulard-Seine

— bedruckte — Frcs. 1. 8O Cts. per Meterf

bis Fres. 6.55 (ca. 450 versch. Dessins u. Farben),
sowie schwarze, weisse und farbige Seidenstoffe
v. 65 Cts. bis Fres. 22.80 p. Meter — glatt, ge-
streift, karrirt, gemustert etc. (ca. 240 versch. Qual. u.
2000 versch. Farben, Dessins ete.

Seiden-Damaste von Fres. 2.10—20.50
Seiden-Grenadines » 5y 1.50—-14.85
Seiden-Bengalines $ 5y 2.20—11.60
Seiden-Ballstoffe sy —.65--20.50
Seiden-Bastkleider p. Rnbe 5, 16.65—77.50
Seiden-Pliische . 5 1.90—23.65
Seiden-Mask.-Atlasse yy —.65— 4.85
Seiden-Spitzenstoffe % yy 3.15—67.50

ete. — Muster nmvehend 219

e BILLARDS

Telephon.

Diverse andere

— Auswahl in s&

F MORGENTHALER, Fabrikant in BERN

Permanente Ausstellung
von 40 6ty 60 neren Billards von Fr. 600 bis Fr. 2000
von 20 bis 30 umge’mdelten Billards von Fr. 300 bis Fr. 700
i Zubehdrden.
Illustrirte Kataloge, alle niheren Détails enthaltend, gratis u. franco.
Miethe. — Tauld). — Repavaturen.
Medaillen in Ziirich, Briissel, Paris, Madrid etc.

@@1@1@9

von

Telephon.

138

S

Eigene Wasserkraft. |

"~ x

SWISS CHAMPAGNE

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL

| Se trouve dans tous les hons
Hétels Suisses.

Thonwaarenfabrik Allschwil.

» PASSAVANT-ISELIN, BASEL.

8nglische AWashout-Closets alfer dat.
Unitas, Salute, Argo, Champion, Excelsior
und Andere von anerkannt bester Construction.
Ergrobt als von Kélte und Saure nicht leidend.
Grosstes Lager des Continents.
Rufomafifd) [piilende Clholef-Cinvidhugen.
Englische Toilette- und Wasch-Stander
fiir Villas, Hotels und Restaurants.
Toiletten - Tische, Toiletten - Einrichtungen
aller Art.
Englische Falence Badewannen aus einem Stiick
fiir Mineral- und andere Biider.
Dutzende im Jahr an Hotels und Private, Schwefel-,
Salz- und Jodbiider geliefert.
Faience-Badewannen aus Kacheln mit Stufen.

* *

Schutzmarke.

Carl Pfaltz, Basel

Siidwein-Import- & Versandtgeschéft

empfiehlt sich den Hotel- und Pensions-Besitzern zum vor-

theilhaftesten Bezuge von Madeira, Sherry, Portwein, Marsala,
Malaga, Capweinen, Tokayer, Cognac, Rhum, Vermouth
in Flaschen und Gebinden, in garantirt reiner und iichter Waare.

Billigste Preise.

— Grosste Erleichterung des Bezuges.

150

¢~ A VENDRE 39

en un mas ou par lots

LHOTEL DE LA FLEUR DE LYS

et ses dépendances,
des notaires H. Lehmann et A. Jeanneret et i Mr.
jusquau

au dit lien, ou

prochain.

les

i la Chaux-de-fonds.

offres seront recues

S'adresser en 'Etude

Edouard Perret
15 Mai

271 (H.1274 Ch.)

Spiihl-,

Flaschen-Korkmaschinen

Fiill- Verkapselungs-
Apparate etc. ncuester bestbewiihrter

Construction, Schlauch - Geschirre,
Circular-Pumpen, sowie simmtliche
Kellerei-Gerithe. 170

Mebrjiihrige Garantie solider Ausfiihrung.

F. C. Michel,

Frankfurt a. M.

Erste Pilsner Actienbrauerei |

in Pilsen.

Biirgerliches Bréauhaus
(Bﬁl"gel"bl"éLi_in Miinchen

Aktienbrauerei

z. Feldschlésschen
in Rheinf2lden

Die beriihmten Flaschen-Export-
biere obiger Exportbrauereien em-
pfiehlt nach dem isosarometrischen
Verfahren mit Kohlensduredruck ab-
gefillt  pyer pepositar
fiir die Kantone am Vierwaldstitter-
see, (ie Orte der Briinigbahulinie
und den Canton Tessin

Carl Gossweiler, Luzern
Burgerstrasse 15 (Telephon)

Die Firma lisst nicht reisen
und ist dadurch in der Lage den
Herren Hotelier, Wirten und den Tit.
Pensionen ganz besondere Vorteile
2u bieten.

Man verlange gefl. Preiscourant
und Muster. 200

Handel und Industrie
werden alsSpecialit
rasch, gut und prei:
wiirdig erstellt im

= Rrr. Ingmimor
OgeLs Fugsu <

in ZURICH
Bureau im Biren, I. Stock.

Auf Verlangen werden Zeich-
nungen nach der Natur aufgenommen
fert.

K\“”M‘ %

g
£

Neues mit allem Comfort ausgestattetes Haus I. Rxmgos
in der Niihe des Hauptbahnhofes. Schonste freie Lage
mit Garten und Promenaden. Glasgedeckte und offene
Terasse. Elegante Appartements und einzelne Zimmer,
Neueste sanitire Einrichtungen. Biider auf Etage.
Electrisches Licht und Niederdruck- Dampfheizung in
allen Zimmern. 117

Es empfiehlt sich bestens

der Resitzer: Friedrich Harrer.
) =

Fir )%le/ Pensionen, Restaurant. e/e.
Blel'pl‘eSSlﬂnen mit oder ohne flissiger K¢ nlensaure;

einfachstes und  bewiihrlestes Systen.
Bierpressionen zum aufschrauben an's Fass. Bierspritz-
Hahnen. — Billigste Preise. 261

J. Traber, Chur.

Hotel- Mohiliargant.

Im Konkurse Jakob Stieger, Hotelier, hier, wird auf Anord-
nung der Kuratel von Montag den 1. bis und mit Donnerstag den
4. Mai I J, je von Morgens 9 Uhr an, auf offentliche Versteige-
rung gebracht: das gesammte reichhaltige Mobiliar des ,Hotel
Stieger® mit Restaurations-, Service- und Kiicheeinrichtungen, alles
komplet und in bestem Zustande und zwar

Montag und Dienstag: Krystall-. Glas-, Porzellangeschirr
(worunter iiber 40 Waschgarnituren), l\mhmve\( hirr, Ch ofle-
gabeln, Loffel, Leuchter, Huiliers, Salz- und Senl"csv rr, sechs
s]lbelm‘ Pllll\l hlotfel, 1 Kaffeemaschine (Christofle), Tisch- und
Dessertmesser mit Lllenhem"ull Britanniageschirr, Tafel- und
Tischtiicher, Servietten, I{dll(l- und Kiichetiicher ete.

Mittwoch und Donnerstag: iiber 40 Betten mit harten Bett-
statten und Rosshaarmatratzen, Dienstenbetten, Leintiicher und
Bettanziige, harte Waschkommoden, Waschtische und Nacht-
tischchen, runde, ovale und viereckige Zimmertische, Kanapees,
Chiffonniéres, 2 Biiffets, 2 Glaskiisten, 1 Billard, 1 Pianino, Marmor-
und eichene Tische, Wienersessel, grosse und kleinere Spiegel
und Portraits, Wanduhren, Lampen, Draperien mit Gallerien,
Vorhiinge und Rouleaux, Boden- und Tischteppiche, 1 Mange-
maschine, 1 Biigelofen, Waschgeschirr, 1 Dezimalwaage, 2 Koftern-
wagen, 1 Eiskasten, 1 Bierpression und vieles Andere mehr.

Kauflustigen steht auf vorherige Anmeldung Einsicht offen.

Von dem vorhandenen reichhaltigen Lager von offenen und
Flaschenweinen und Spirituosen werden griossere und kleinere
Partieen aus freier Hand verkautft.

St. Gallen, den 19. April 1893. 27

Das Konkursamt St. Gallen:
CEEECEEEEE @@@@M@@@@@@@@C
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Offene Stellen:

Central-Stellenvermittlungs-Bureau
des Schweizer Hotelier-Vereins.

| Sprachen Il 0 g
Gesucht werden I o Ort | Eintritt
i, | frs. | englital. I
3 1. Kochinnen ] - ‘ » | — | — || d. Sehw. & Elsass Mai—Juni
1 Cher de cuisine » | & | = | — || deutsche Schweiz Jahresstelle
1 Saaltochter [ el ofort
2 Zimmerkellner 2 lv 1, | — |deutSche, Westsehw,| &
2 Oberkellner, jiingere T v o | — | Centralschweiz_ | Saison 1893
3 Saalkellner a1 o 2 — | a Schw. Engadin| ”
1 Portier dessen Frau Mit- | | |
hiilfe leisten kann I | TUnterwalden Juni
3 Casseroliers | \ Tyrol,d.Schw. & Fr. sofort
3 Kiichenmidchen | | d. Schweiz & Tyrol | »
| [ I
Eingeschriebenes Personal:
| | Sprachen e
Personal ‘ i | Eintritt
il | | eugl nal‘

5 Direktoren

6 Sekretire
18 Conc.-Cond.
lb Aides de cuisine

6 Kochlehrlinge

2 Haushiilt.
berkellner
Kiichenchefs
Sekretirinnen
Buffetdamen
Saalkellner
Restaurations-Kellner
2 Etage-Portiers

0 Vnter Portiers

5 Saaltdchter
1 Pa
3
3

5
3
31
5
4

ssierlehrling
Glitterinnen
Koch-Volontair

e

sofort oder spifer

Das Officielle
Central-Bureau
des

Schweizer Hotelier-Yereins

empfichlt den Herren Hoteliers und
Angestellten, im In- und Auslande, aufs
Angelegentlichste sein

Stellenvermittlungs-Bureau

Basel — Sternengasse 23 — Basel
Ausser ciner Einschreibegebiihr
ist die Stellenvermittlung aunch fiir die
Angestellten gratis.
Telephon No. 1573.
Telegramm-Adresse: Hotelierverein Basel.

—t—

Le
Bureau Central
Officiel
de fa Société Suisse des Hoteliers

a MM. les Hoteliers et
Employés son

Bureau de Placement
Bale — Rue des Etoiles 23 — Bale
Téléphone No. 1573.

Adresse télégraphique: Hotelierverein Bale.

A part d’une inscription, aucune
taxe n'est percue pour le placement.

recommande

Bureau de Placement Central
de la Société Suisse des Hoteliers. \
|

Emplois vacants:

On demande

Lang ues

Lieu Entrée

1 T
3 1. cuisinis | — |Suisse all. et Als‘nul Mai—Juin

S " n | —
1 chef de cuisine » | 5 | —| — | Suisse allemande || place a Pannée
1 sommeliére de salle » = de suite

2 sommeliers d’étage J A {3so occidentale

2 I. sommeliers, jeunes | o | » | » ¢ allemande ||  Saison 1893
3 sommeliers de salle el w | — 1.,Eng.,Free| N

1 portier dont sa femme [

_beut aider au service | I 1
3 casseroliers | Tyrol,Suisseall. &fr.| de suite
3 filles de cuisine | Suisse all. et Tyrol &
Il I
Personnel enregistré:
" Langues :
e Entrée
Personnel all. i, gl 2l

| de suite ou plus tard

5 Directeurs

6 secrétaires
18 cone. »couductem%
16 aides de
6 B]!plen[l'; cmsnuels
2 gouvernantes
13 L. sommeliers

i efs de cuisine
3 secrétaires femmes

3 gouv. d’office

5 sommeliers de salle

4 sommeliers de restaurant
12 portiers d’étage
10 II. portiers

5 sommeliéres de salle |
1 apprenti pour la patisserie
3 repasseuses

3 cusiniers volontaires

[
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